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A fosi brifi di
Yohanes
skrifi

Wanwortu na fesi
Te wi e leisi a brifi disi, wi e kisi a firi tak'

Yohanes na wan owru man kba. Kande a ben de
a laste apostel fuMasra Yesus di ben de na libi ete.
So a ben si furu sani èn a ben abi furu ondrofeni.
FudiabendewansmadibensiMasraYesus,meki
tra sma ben e lespeki den sani san a ben skrifi. So
a ben kan skrifi den yonguwan di e kon na baka,
fukrakaden ini abribi. Ini abrifidisiwi e si tu tak'
Yohanes ewarskowdensmagi akruktu leri di ben
de a pisten dati. A e du dati fu yepi den bribisma
tan na ini a trutru bribi.
San de ini a buku disi:
A bigin fu a brifi (1:1-4)
Waka ini a leti (1:5 – 2:17)
A warskow den fu kruktu leriman (2:18 – 4:6)
Lobi nanga bribi (4:7 – 5:21)

AWortu di e gi libi
1Na fuaWortudi e libiwi e ferteri unu. AWortu

ben de na a bigin. Wi ben yere En ènwi ben si En
nanga wi eigi ai. Wi ben man luku En èn wi ben
fasi En nanga wi anu. *

2 A Libi kon sori Ensrefi. Wi ben si En èn wi e
kotoigi fu En. Wi e ferteri unu fu a libi fu têgo di
ben de nanga a P'pa èn di sori Ensrefi na wi. *

* 1:1 Yoh 1:1 * 1:2 Yoh 1:14
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3 San wi si èn san wi yere, na dati wi e ferteri
unu fu un kan libi leki wan nanga wi. Ènwi e libi
lekiwannangaaP'paènnangaEnManpikinYesus
Kristus.

4 Wi e skrifi un den sani disi fu wi kan breiti
trutru.

Gado de leki wan faya
5Disi na a boskopu san wi yere fu En èn san wi

e ferteri unu: Gado de leki wan faya èn no wan
dungru no de ini En.

6 Efu wi e taki tak' wi e libi leki wan nanga En,
ma wi e waka ini a dungru, dan na lei wi e lei èn
wi no e du san na tru.

7Maefuwi ewaka ini a leti leki faEnde ini a leti,
danwie libi lekiwannangamakandra, ènabrudu
fu Yesus, EnManpikin, e krin wi fu ala sondu.

8Efuwi e taki tak' wi no abi sondu, danwi e kori
wisrefi èn a tru leri no de ini wi.

9Ma efuwi taigi Gado den sondu sanwi du, dan
wi kan fertrow Gado tak' A e du sani nanga leti. A
o gi wi pardon fu wi sondu, èn A o krin wi fu ala
den ogri di wi ben du.

10 Efu wi e taki tak' wi no sondu, dan wi e kari
Gado wan leiman èn a wortu fu En no de ini wi.

2
1Mi pikin, mi e skrifi unu den sani disi fu un no

sondu. Ma efu wan sma sondu, dan wi abi wan
sma di e taki gi wi na a P'pa. Dati na Yesus Kristus,
di bun ini Gado ai.

2Na fu di A dede meki Gado gi wi pardon fu wi
sondu. Ma a no di fu wi wawan, ma di fu heri
grontapu tu.
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Waka ini a leti
3Disi na fawi kan sabi tak' wi sabi En: tewi e du

den sani san A taigi wi tak' wi mus fu du.
4Efu wan sma e taki tak' a sabi Gado, ma a no e

hori ensrefi na den komanderi fu Gado, dan na lei
a e lei èn a tru leri no de ini en.

5Maa smadi e hori ensrefina sanGado taki, abi
a trutru dipi lobi fu Gado ini en. Na sowi kan sabi
tak' wi de wan nanga En:

6 Ibri sma di e taki tak' a e tan wan nanga Gado,
mus libi leki fa Yesus ben e libi.

7Lobiwan, a no wan nyun sani mi e komanderi
unu,mami e skrifi unuwan owru sani san unben
kisi sensi na a bigin. Dati na a boskopu san un ben
yere kba. *

8 Ma na a tra sei, a de wan nyun sani san mi
e komanderi unu, bika a dungru e psa gwe èn a
trutru fayade fu si kba. A kon tru ini a libi fu Yesus
nanga a di fu unu.

9A sma di e taki tak' a de ini a leti, ma a noman
si en brada na ai, de ini a dungru te nanga now.

10A sma di lobi en brada, e tan ini a leti èn noti
no de ini en san omeki a fadon.

11Ma a sma di noman si en brada na ai, de ini a
dungru èn a e waka ini a dungru. A no sabi pe a e
go, bika a dungru tak' a noman si.
12Mi pikin, mi skrifi unu,

bika un kisi pardon fu un sondu
fu En nen ede.

13P'pa, mi e skrifi unu,
bika un sabi aWan
di ben de sensi na a bigin.

Yonguwan, mi e skrifi unu,
* 2:7 Yoh 13:34
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bika unwini a ogriwan.
14Pikin, mi e skrifi unu,

bika un sabi Gado a P'pa.
P'pa, mi skrifi unu,

bika un sabi aWan
di ben de sensi na a bigin.

Yonguwan, mi skrifi unu,
bika un tranga.

A wortu fu Gado e tan ini unu,
èn unwini a ogriwan.

15 Un no mus lobi grontapu nanga den sani fu
grontapu. Efu wan sma lobi grontapu, dan a no
lobi a P'pa.

16 Bika ala den sani fu grontapu, soleki a lostu
fu a skin, bigi-ai nanga heimemre, no e kmoto fu a
P'pa, ma fu grontapu.

17Wan dei grontapu nanga den sani fu en di e
hari sma, no odemoro. Maa smadi e du sanGado
wani, o libi fu têgo.

A bigi-feyanti fu Kristus
18Mi pikin, un de na den kriboi dei. Un ben yere

tak' a bigi-feyanti fu Kristus o kon. Nownow kba
furu feyanti fu Kristus de. Na so wi sabi tak' wi de
na den kriboi dei.

19 Den sma disi ben de na wi mindri, ma den
no ben de wan nanga wi. Efu trutru den ben de
wan nanga wi, dan den bo tan na wi. Ma a gwe di
den gwe, e sori wi tak' no wan fu den ben de wan
nanga wi.

20Ma a Santa Wan poti a Santa Yeye na un tapu
èn un sabi ala sani.*

* 2:20Wantumanuscript skrifi taki: “un alamala sabi dati.”



1 Yohanes 2:21 v 1 Yohanes 3:1

21Mi no skrifi unu fu di un no sabi a tru leri, ma
fu di un sabi en, èn fu di un sabi tak' lei no de ini a
tru leri.

22 A sma di e taki tak' Yesus no de a Mesias, na
wan leiman. Na en na a bigi-feyanti fu Kristus di
no e bribi ini a P'pa nanga aManpikin.

23 A sma di no e bribi ini a Manpikin, no sabi
a P'pa. Ma a sma di e taki tak' a e bribi ini a
Manpikin, sabi a P'pa tu.

24Ma unu fu un sei, mus hori unsrefi na san un
yere na a bigin. Efu un tan du dati, dan un o tan
wan nanga aManpikin nanga a P'pa.

25Èn san A pramisi wi na a libi fu têgo.
26Mi skrifi unu den sani disi abra den sma di e

kori unu.
27Maunu, a Santa Yeye di A benpoti na un tapu,

e tan na un tapu. So a no de fanowdu tak' sma e gi
un leri, bikaaSantaYeyee leri unuala sani. Na tru
sani A e leri unu, A no e lei. Unmus tan ini Kristus,
soleki fa A leri unu.

Pikin fu Gado
28Mi pikin, un mus tan wan nanga En. Dan wi

no sa abi fu frede te A o sori Ensrefi, ènwi no o firi
syen fumiti En te A o drai kon baka.

29Un sabi tak' Kristus bun ini Gado ai. Dat'meki
unkan sabi tu tak' ala smadi edu sanbun iniGado
ai, na pikin fu Gado.

3
1 Luku o bigi a lobi de di a P'pa abi gi wi, tak' A

kari wi pikin fu Gado. Ènna so a de. Dat' meki den
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sma fu grontapu no sabi unu, bika den no sabi En.
*

2Lobiwan, nownowkbawinapikin fuGado,ma
a no de fu si ete san wi o de bakaten. Ma wi sabi
tak' te Kristus sa sori Ensrefi, wi sa de leki En, bika
wi o si En leki fa A de.

3Dat'meki ibri smadipoti en fertrownaEn tapu
fu di a e ferwakti a sani disi, mus libi sondro fu du
sondu, soleki fa Kristus no abi sondu.

4A smadi e sondu, no e hori ensrefina san awèt
fuGadoe taki, bika sonduna teyunoehoriyusrefi
na san a wèt fu Gado e taki.

5Unsabi tak' Yesusbenkonnagrontapu fupuru
ala sondu, èn En no abi no wan sondu. *

6A sma di de wan nanga En, no e tan du sondu,
ma a sma di e tan du sondu, noiti no si En èn a no
sabi En.

7Mi pikin, nomeki nowan sma kori unu. A sma
di e du san bun ini Gado ai, de leki fa Kristus de.

8Ma a sma di e tan du sondu, na fu didibri, bika
sensi na a bigin didibri sondu. Ma a Manpikin fu
Gado ben kon na grontapu fu wai den wroko fu
didibri puru.

9 Ibri sma di kon tron wan pikin fu Gado, no e
tan du sondu, bika a krakti fu Gado di e gi libi, de
ini en. A noman tan du sondu bika a dewan pikin
fu Gado.

10Na so yu kan sabi suma na den pikin fu Gado
èn suma na den pikin fu didibri. A sma di no e du
san bun ini Gado ai, ma owktu a sma di no lobi en
brada, no de fu Gado.

A lobi e sori tak' wi na bribisma
* 3:1 Yoh 1:12 * 3:5 Yoh 1:29
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11Disi na a boskopu san un ben yere sensi na a
bigin, tak' wi mus lobi makandra. *

12Unnomus de leki Kain, di ben de fu didibri èn
a kiri en brada. Fu sanede a kiri en brada dan? Na
fu di a ben e du kruktu sani, ma en brada ben e du
san bun ini Gado ai. *

13 Brada nanga sisa, un no mus ferwondru efu
sma fu grontapu noman si un na ai.

14Wi sabi tak' wi kmoto fu dede kon ini a libi, fu
di wi lobi tra bribisma. A sma di no abi lobi, e tan
dede. *

15A sma di noman si wan tra bribisma na ai, na
wan kiriman. Èn un sabi tak' no wan kiriman abi
a libi fu têgo ini en.

16A dede di Kristus dede gi wi, meki wi kon sabi
san na lobi. Dat' meki wi srefimus de klar'klari fu
dede gi tra bribisma.

17 Efu wan sma si tak' wan tra bribisma e pina,
ma a no abi sari-ati nanga en aladi a abi nofo fu
libi, dan fa a lobi fu Gado e tan ini en?

18Mi pikin, wi no mus taki nanga mofo wawan
tak' wi lobi trawan, mawimus du sani tu di e sori
dati trutru.

19Na so wi o sabi tak' wi sabi a tru leri, èn wi o
man tnapu sondro frede na Gado fesi,

20awinsi wi konsensi e krutuwi. Bika Gado bigi
moro wi konsensi, èn A sabi ala sani.

21 Lobiwan, efu wi konsensi no e krutu wi, dan
wi o abi dek'ati te wi tnapu na Gado fesi.

22Wi o kisi ala sani san wi e aksi fu En, fu di wi
e hori wisrefi na den komanderi fu En, èn fu di wi
e du san A lobi.
* 3:11 Yoh 13:34 * 3:12 Gen 4:8 * 3:14 Yoh 5:24
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23Disi na san Gado wani tak' wi mus fu du: Wi
mus bribi ini a nen fu EnManpikin Yesus Kristus,
ènwi mus lobi makandra leki fa A taigi wi tak' wi
mus fu du. *

24A sma di e hori ensrefi na den komanderi fu
Gado, e tan wan nanga Gado èn Gado e tan wan
nanga en. Èn wi sabi tak' A e tan wan nanga wi,
bika A gi wi a Santa Yeye.

4
No bribi ala yeye

1Lobiwan, un nomus bribi ala sma di e taki tak'
na a Santa Yeye e tiri den. Ma un mus ondrosuku
fu si efu a yeye kmoto fu Gado. Bika furu sma
e waka lontu na grontapu di e du leki den na
profeiti.

2Na sowi sabi a Yeye fu Gado: Ibri yeye di e taki
tak' a tru tak' Yesus Kristus kon na grontapu leki
libisma, na fu Gado.

3Ma ibri yeye di no e taki dati fu Yesus, no de fu
Gado. A de a yeye fu a bigi-feyanti fu Kristus. Un
ben yere tak' a bo kon, ma a de na grontapu kba.

4Mi pikin, unu na fu Gado èn un wini den sma
dati kba. Bika aWan di de ini unu, tranga moro a
wan di de na grontapu.

5Den na fu grontapu, dat' meki den e taki sani
fu grontapu èn den sma fu grontapu e arki den.

6Mawi na fu Gado. Den sma di sabi Gado e arki
wi, ma den sma di no sabi Gado no e arki wi. Na
sowi kan sabi suma abi a Yeye di e sori san na tru,
nanga suma abi wan yeye di e bedrigi.

* 3:23 Yoh 13:34; 15:12,17
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Trutru lobi
7 Lobiwan, meki wi lobi makandra, bika lobi e

kmoto fu Gado. Ibri sma di abi lobi, na wan pikin
fu Gado èn a sabi Gado.

8A sma di no abi lobi, no sabi Gado, bika Gado
na lobi.

9Disi na a fasi fa Gado sori wi tak' A lobi wi: A
seni En wan enkri Manpikin kon na grontapu, èn
san Yesus dumeki tak' wi kisi a trutru libi.

10Lobi nowani taki tak' nawi ben lobi Gado,ma
naGado ben lobiwi, ènA seni EnManpikin kon fu
dede gi wi fu wi kan kisi pardon fu wi sondu.

11 Lobiwan, efu Gado lobi wi so tranga, dan wi
mus fu lobi makandra tu.

12 Noiti wan sma no si Gado. Ma efu wi lobi
makandra, danGado e tanwannangawi, èn a lobi
fu En kon tron ini wi san amus de. *

13Gado gi wi En Yeye. Na sowi sabi tak' wi e tan
wan nanga En èn En e tan wan nanga wi.

14 Wi si a Manpikin èn wi e taigi trawan tak'
a P'pa ben seni En kon leki a Ferlusuman fu
grontapu.

15 Efu wan sma e taki tak' Yesus na a Manpikin
fu Gado, dan Gado e tan wan nanga en, èn a sma
dati e tan wan nanga Gado.

16Wikonsabi tak'Gado lobiwi, ènwiebribi dati
tu.
Gadona lobi, èna smadi e tanabi lobi, e tanwan

nanga Gado èn Gado e tan wan nanga en.
17 A lobi kon tron ini wi san a mus de, fu meki

tak' wi o man tnapu sondro frede na fesi Gado
tapuakrutudei. Bikawie libidyanagrontapu leki
fa En ben libi.
* 4:12 Yoh 1:18
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18 Pe lobi de, frede no de. Trutru lobi e yagi
frede, bika frede e taki fu strafu. A sma di e frede,
no abi trutru lobi.

19Wi abi lobi fu di Gado ben lobi wi fosi.
20A sma di e taki tak' a lobi Gado, ma dan a no

man si wan tra bribisma na ai, na wan leiman.
Bika efu yu no man lobi tra bribisma di yu e si, fa
yu oman lobi Gado dan di yu no e si?

21A sma di lobi Gado, mus lobi tra bribisma tu.
Dati na san Gado komanderi wi.

5
A bribi meki un tronwiniman

1 Ala sma di e bribi tak' Yesus na a Mesias, na
wan pikin fu Gado, èn ala sma di lobi a P'pa, lobi
den pikin fu En tu.

2Disi na fa wi kan sabi tak' wi lobi den pikin fu
Gado: te wi lobi Gado èn te wi e du san A taigi wi
tak' wi mus fu du.

3Bika efuwi lobi Gado, danwi e tan horiwisrefi
na den komanderi fu En, èn den komanderi fu En
no hebi. *

4Ala den pikin fu Gado e wini grontapu, èn na a
bribi fu wi e meki wi wini grontapu.

5 Bika soso a sma di e bribi tak' Yesus na a
Manpikin fu Gado, e wini grontapu.

6YesusKristusnaaWandibenkonnangawatra
èn nanga brudu. A no ben dopuwawan,maA ben
dopu èn En brudu ben lon. A Yeye e taki tak' na so
a de, bika a Yeye e taki san na tru.

7Dri kotoigi de:
8a Yeye, awatra nanga a brudu. Èn ala dri e taki

a srefi sani.
* 5:3 Yoh 14:15
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9Wiebribi san libismae taki,masanGadoe taki
moro prenspari. Èn disi na sanGado srefi e taki fu
EnManpikin.

10A sma di e bribi ini a Manpikin fu Gado, sabi
tak' na so a de. Ma a sma di no e bribi Gado, e kari
En wan leiman, bika a no e bribi san Gado taki fu
EnManpikin.

11Disi na san Gado taki: Gado gi wi a libi fu têgo
èn a libi disi de ini EnManpikin. *

12A sma di de wan nanga aManpikin, abi a libi.
A sma di no dewannanga aManpikin fu Gado, no
abi a libi.

A libi fu têgo
13Mi skrifi den sani disi gi unu di e bribi ini a

nen fu a Manpikin fu Gado. Mi du disi fu un kan
sabi tak' un abi a libi fu têgo.

14 Wi kan kon sondro frede fesi Gado, bika wi
sabi tak' A e piki wi te wi aksi En wan sani san e
akruderi nanga Enwani.

15Efu wi sabi tak' Gado e piki wi, awinsi san wi
e aksi En, danwi sabi tak' wi o kisi den sani sanwi
ben aksi En.

16Efuwan sma si tak' en brada duwan sondu di
no e tyari dede kon, dan a mus begi gi en èn Gado
o gi en libi. Disi na fu sma di duwan sondu di no e
tyari dede kon. Bika sondu de di e tyari dede kon,
mami no taigi unu fu begi gi den dati.

17Ala sani sanGadonowani fu undu, na sondu.
Ma sondu de di no e tyari dede kon.

18 Wi sabi tak' wan pikin fu Gado no e tan du
sondu. Bika a Manpikin fu Gado e kibri en, èn a
ogriwan noman du en noti.
* 5:11 Yoh 3:36
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19Wi sabi tak'wi na pikin fuGado èn tak' didibri
e rigeri heri grontapu.

20Mawi sabi tu tak' a Manpikin fu Gado kon na
grontapu èn A opo wi ai fu wi kon sabi a Trutru
Wan. Wi de wan nanga a Trutru Wan, fu di wi de
wan nanga En Manpikin Yesus Kristus. Na En na
a trutru Gado nanga a libi fu têgo.

21Mipikin, un lukubunnangadenkruktugado!
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